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El agotamiento semantico que
sufren conceptos y t6rminos acuniados
en ciertos momentos sociohist6ricos es
uno de los inevitables peligros de la
teoria. La circulaci6n nacional y
transnacional de dichos conceptos, su
empleo y repetici6n por criticos y escri-
tores, conduce a lecturas y usos que
diluyen sus funciones originales y sus
significados particulares. Por un lado,
todo critico, en alguin momento u otro,
ha pecado al utilizar conceptos en sus
formas mas generalizadas. Por otro,
estamos constantemente haciendo un
esfuerzo por revitalizar los mismos,
aplicandolos a nuevas realidades cul-
turales o textos literarios. Tomar una
posici6n purista ante dichas reseman-
tizaciones de la terminologia critica
seria ir en contra de la corriente. Pero
tampoco podemos ignorar la obvia y
facil manera en que hoy dia se habla y
se escribe sobre la transculturaci6n, la
hibridez, el mestizaje, la frontera, el sut-
jeto fragmentado y otros t6rminos de
corte posmoderno hasta el punto en
que se trivializan y confunden en un
todo sin6nimo, dando lugar a signifi-
cados monoliticos y perdiendo su espe-
cificidad como instrumentos de anali-
sis y de investigaci6n cultural. Cada
uno de estos t6rminos posee un signifi-
cado diferente y nos remite a diversos
procesos hist6ricos, seguin el contexto
cultural en que se acufiara. Por ejem-
plo, el concepto de hibridez cultural
propuesto por N6stor Garcia Canclini
dentro del contexto latinoamericano se
refiere a la coexistencia y simultanei-
dad de diferentes niveles hist6ricos, de
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practicas "tradicionales" junto con pro-
cesos modernizadores, que caracteri-
zan la dinamica cultural en America
Latina. Dicha hibridez a lo Garcia
Canclini no es siempre sin6nimo de la
hibridez del sujeto latino en los
Estados Unidos, segun ha teorizado
dentro de las fronteras estadouniden-
ses Gloria AnzaldAa en su obra
Borderlands /La Frontera y por otras
voces de criticos y escritores chicanos y
latinos.

Between Two Waters: Narratives of
Transculturation in Latin America de
Silvia Spitta, profesora en Dartmouth
College, es un libro importantisimo a
este respecto. Precisamente, su objeti-
vo es examinar las diversas manifes-
taciones de la transculturaci6n como
t6rmino critico que ilumina los contac-
tos coloniales entre dos culturas, una
dominante, la otra subordinada.
Spitta documenta las vicisitudes,
transformaciones y resemantizaciones
del t6rmino desde sus momentos ini-
ciales, bajo la pluma de Fernando
Ortiz, aplicindolo a casos particulares
en la literatura y artes del Peru, el
Caribe, M6xico, y en la literatura chi-
cana de los Estados Unidos. El anali-
sis abarcador de las negociaciones y
encuentros interculturales -o que
Mary Pratt ha llamado "the contact
zone" creado por el colonialismo- a
trav6s de diversos periodos hist6ricos,
literatures nacionales, y tradiciones
artisticas ofrecen al lector una visi6n
detallada, minuciosa, y comparada de
la transculturaci6n como proceso
hist6rico caracterizado por el poder del
sujeto subalterno de transformar o
desestabilizar la semi6tica de la cultu-
ra dominante. Al integrar el sujeto
latino al analisis sobre la transcultu-
raci6n en America Latina -tanto el
capitulo final sobre Gloria Anzaldua y
el concepto de "la nueva mestiza" como
las observaciones sobre los criticos
cubano-americanos que (d)escriben a
Cuba desde los Estados Unidos-
Between Two Waters contribuye
asimismo al corpus critico sobre las
"Americas" que estudia a Am6rica
Latina como espacio geocultural mas
que como una suma de literaturas na-
cionales. Asimismo, el libro es lectura
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imprescindible para aquellos estudio-
sos del periodo colonial interesados en
establecer analogias y comparaciones
con los estudios poscoloniales.

En el primer capftulo, titulado
"Transculturation and the Ambiguity
of Signs in Latin America", Spitta ras-
trea el concepto de transcalturaci6n en
la critica cultural latinoamericana.
Comienza con la obra de Fernando
Ortiz, la cual, segun la autora, hay
que entender como una teoria especifi-
camente cubana que sugiere la sinte-
sis de lo africano y lo europeo en una
tercera identidad, la cubana, pero la
cual tambi6n tiende a ignorar las
diferencias de poder que caracterizan
dichos encuentros y fusiones cultura-
les. Spitta tambien examina la obra
de dos criticos cubano-americanos,
Antonio Benitez Rojo y Gustavo P6rez
Firmat, quienes redefinen el concepto
original de "transculturaci6n" segun lo
acuniara Fernando Ortiz, y lo reconsti-
tuyen con significados bastante diver-
gentes. Para Spitta, dichas resemanti-
zaciones tienen que ver con la posici6n
de ambos sujetos, quienes reconstru-
yen a Cuba, la "escriben", por asi de-
cirlo, desde los Estados Unidos. Si
P6rez-Firmat reinscribe la transcultu-
raci6n como "traducci6n", es decir,
como aculturaci6n de lo norteamerica-
no, Benitez-Rojo define el Caribe como
polirritmo y bajo los signos de la com-
pleja teoria del Caos, como un super-
sincretismo cultural mas que como
aculturaci6n. En el contexto del Perd,
Arguedas redefine la "transcultura-
ci6n" de Ortiz, reafirmando la manera
en que la interacci6n cultural entre los
indigenas y las culturas occidentales,
sus mutuas transculturaciones, dan
lugar a la supervivencia de las comuni-
dades indigenas. La musica popular
chicha y la andinificaci6n de las ciuda-
des y centros urbanos como resultado
de la migraci6n indigena son s6lo dos
ejemplos de los procesos transcultu-
radores segdn los define Arguedas. A
diferencia de Angel Rama, quien privi-
legia a un nuimero discreto de novelis-
tas como los "transculturadores", me-
diadores entre las fuerzas de moder-
nizaci6n y las tradiciones perif6ricas a
la "ciudad letrada", Antonio Cornejo

Polar expande dicha definicion para
aproximarse a la literatura latinoame-
ricana en general como un texto en el
cual las heterogeneidades culturales se
inscriben y se encuentran. Esta uiltima
definici6n, segdn Spitta, abre las puer-
tas para poder reconocer y leer la
oralidad de las tradiciones indigenas y
africanas en los textos andinos y del
Caribe, discursos culturales que hasta
hace poco han sido sistematicamente
ignorados por la critica literaria.

La propuesta de un nuevo lector
que pueda reconocer y "leer" el discur-
so doble o heterog6neo inscrito en los
textos latinoamericanos sirve de eje
para los analisis textuales que pre-
senta Spitta. En su analisis de
Naufragios de Cabeza de Vaca, la au-
tora ofrece una lectura bicultural de
los signos que constituyen dicha na-
rrativa: la auto-representaci6n de
Cabeza de Vaca como shaman, signo
indeterminado y figura que simboliza
la diferencia desde afuera y desde
dentro de ambas culturas; los c6digos
europeos como, por ejemplo, la senial
de la cruz que se pueden leer desde
las culturas indigenas; el desplaza-
miento de signos de autoridad y de
riqueza, como fue la sustitucion gra-
dual del oro por la calabaza y la
brecha en el binario discursivo de
"nosotros" y "ellos", el cual se desesta-
biliza; segun Cabeza de Vaca se iden-
tifica mas y mas como indigena. Dicha
aproximaci6n bicultural refuta las lec-
turas anteriores que han definido los
Naufragios como texto fantastico ya
que ignoraron el valor cultural de los
significantes indigenas. Ademas,
Silvia Spitta reconoce que Cabeza de
Vaca ha servido como una figura tem-
prana de lo que la critica chicana ha
llamado el sujeto "fronterizo" o de los
borderlands.

El paradigma del conquistador
conquistado y la ambiguedad de los
signos siguen vigentes en el analisis
sobre la transculturaci6n que sufren
los evangelizadores en los territorios
andinos. Mientras que el proyecto im-
perial de cristianizaci6n se Ileva a
cabo, los mismos curas a cargo de la
"conquista de las almas' llegan a ser
transformados por la cultura andina.
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Spitta examina las contradicciones y
fisuras del imperio y del proceso de la
conquista en los esfuerzos de evangeli-
zaci6n de las comunidades indigenas.
Cuando la mirada dominante del im-
perio se da cuenta que necesita
(re)conocer la cultura del subordinado
para asi poder destruirla y sustituirla
por el Cristianismo, se inicia el proceso
de la transformaci6n de los agentes del
imperio mismo. Spitta ilustra dicho
proceso con la obra del Padre Bocane-
gra, cuyo manual intenta corregir y
eliminar los "barbarismos" con que se
practica el cristianismo en las comuni-
dades indigenas. Este termina creando
neologismos como baptizaiqui y tradu-
ciendo oraciones al quechua para asi
poder facilitar la evangelizaci6n. Al
plasmar las doctrinas cat6licas en el
sistema de signos quechua, aunque
parcialmente, se abren las puertas a
la simultaneidad de dos culturas y
religiones.

El analisis de la Escuela de Cuzco
como espacio y periodo hist6rico en que
los artistas indigenas transforman las
tradiciones visuales europeas es, en mi
opini6n, el mejor capitulo del libro y el
mas original. La propuesta de una lec-
tura bicultural es necesaria tambi6n
en el campo de las artes visuales, cuya
critica tradicional y colonizadora conti-
nua clasificando las obras de la
Escuela de Cuzco como copias del arte
europeo, sin originalidad, cuyas dife-
rencias son errores mas que contribu-
ciones transculturales. El analisis tex-
tual de Spitta nos demuestra c6mo,
desde los textos visuales de Guaman
Poma de Ayala y de Fray Martin de
Murua, hasta los retratistas indigenas
de la Escuela de Cuzco, la pintura
mestiza cuzquefia representa la trans-
formaci6n simb6lica del mundo euro-
peo por los signos "subversivos" de la
cosmologia indigena. La presencia de
la flora y fauna nativa, el uso diferen-
cial de colores y sus valores simb6licos,
y el ordenamiento y estructuraci6n de
los dos mundos, nos exhortan a una
contemplaci6n bicultural de dichas
pinturas. Lo que la critica europeizan-
te critica como error o redundancia,
Spitta lo reivindica como elemento
transculturador que resemantiza las

supuestas tradiciones artisticas euro-
peas. La tradici6n del retrato en el
Peru, por ejemplo, demuestra la con-
vergencia del significado de la genealo-
gia tanto en el contexto europeo como
en el indigena andino, ejemplificando
c6mo el sujeto subalterno se apropia
de una tradici6n burguesa europea
para reconstituir y revitalizar su pro-
pia cultura amenazada por la Colonia.
Spitta, nos presenta estos "palimpses-
tos geogrAficos' (108) en los cuales
eventos o figuras europeas, la fiesta
del Corpus Christi o la Virgen Maria,
respectivamente, se pueden leer asi-
mismo como eventos y deidades que-
chuas. El ethos andino transforma la
figura de la Virgen en "Pachamama" a
trav6s del significante de la montafia.
La Virgen aparece tambi6n como una
deidad humanizada, haciendo trabajo
dom6stico, contrario al impulso euro-
peo de mantener lo divino fuera del
ambito humano. Dicha lectura con-
testataria ilumina de manera mas
concreta los ciclos de resemantizaci6n
que se efectdan en el colonialismo reli-
gioso. Resumiendo los cambios seman-
ticos que encarna la figura de Santia-
go, Spitta demuestra c6mo el Cristia-
nismo se apoder6, en sus etapas tem-
pranas, de elementos y figuras paga-
nas, reconstituy6ndolas con nuevos
significados. Estas figuras son las mis-
mas que los quechuas se reapropian
para devolverles sus significados paga-
nos, vaciandolas de sus valores impe-
rialistas y cristianos.

En los dltimos tres capitulos,
Spitta enfoca la hibridez cultural mo-
derna de la obra de Arguedas en el
Perd, Elena Garro en M6xico, y Gloria
Anzaldua en los Estados Unidos.
Arguedas, quien transcultur6 la novela
de corte europeo con estructuras
basadas en la musica andina y con un
espafiol influido por la sintaxis y los
ritmos del quechua, es obviamente la
figura peruana literaria que mas ha
incorporado y ejemplificado la angustia
de vivir entre dos culturas. La autora
nos otrece una lectura de las novelas
de Arguedas desde sus trabajos etno-
grdficos para asi poder dilucidar la
visi6n arguediana del mestizaje en
Peru. Si bien el narrador arguediano
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representa la posici6n ambivalente del
etn6grafo que es tanto miembro de la
comunidad cultural que analiza como
extrafio a la misma, los personajes de
Todas las sangres, segun Spitta, son
alegorias de las diferentes vetas ideo-
l6gicas o "posicionalidades" mestizas
que se pueden asumir en el Peru.
Tanto Arguedas como su obra ejempli-
fican las negociaciones, decisiones y,
por uiltimo, la angustia de tener que
vivir entre dos culturas.

Si en los capitulos anteriores
Spitta ha examinado la transcultura-
ci6n como instancias del conquistador
conquistado, como las fuerzas trans-
formadoras del sujeto subordinado so-
bre la cultura dominante, estos tres
ultimos capitulos tienden a examinar
las tensiones, contradicciones y
"confusiones" del sujeto mestizo. Hasta
cierto punto, el concepto de transcultu-
raci6n se funde y confunde con el enfo-
que en el sujeto hibrido y en el mesti-
zaje. Aunque es dificil separarlos,
habrfa que por lo menos desentrafiar-
los. Si la transculturaci6n se ilustra en
procesos hist6ricos "visibles" a trav6s
de la semi6tica cultural, como Spitta
ejemplifica con la presencia del c6ndor
en las corridas de toros peruanas, o la
arquitectura colonial espauiola en luga-
res indigenas, o la muisica chicha, el
sujeto mestizo y la hibridez se locali-
zan en las negociaciones, contradiccio-
nes y tensiones del individuo que vive
entre dos o mas mundos culturales. En
este uiltimo contexto, Spitta enfoca la
necesidad de establecer nuevos para-
digmas para aproximarnos al sujeto
mestizo. La autora evoca un voca-
bulario que describe al sujeto hibrido
como inestable, confuso. Habla del
mestizo peruano como "linguistically
and culturally unstable" (153) para
luego exhortarnos a desarrollar nuevos
modos de comprender la entidad del
mestizo andino. Spitta resume el
paradigma del mestizo como un sujeto
confuso (149), modelo propuesto por el
mismo Arguedas en su analisis de las
implicaciones de la migraci6n rural a
la urbana, para luego explicar que
dicha "confusi6n" se debe entender
mejor como subjetividades en transi-
ci6n, desplazadas de un espacio cultu-

ralmente arraigado a la tierra, a los
centros urbanos en los cuales los suje-
tos experimentan una disyuntura en-
tre el lugar y su identidad. Se mencio-
na una "pura cultura quechua", t6rmi-
no que sugiere que necesitamos un vo-
cabulario nuevo para la realidad que
queremos analizar. Continuamos valo-
rando al individuo hibrido con vocablos
arraigados en paradigmas nacionales
y monoculturales. De hecho, el discurso
mexicanista masculino nacional, como
lo demuestra el breve capitulo sobre
La Malinche y la narrativa de Elena
Garro, sistematicamente ha definido a
la mujer como traidora a dichos
paradigmas nacionales y masculinos.

El capitulo final de Between Two
Waters, dedicado a la obra de Gloria
Anzaldua y al concepto de "la nueva
mestiza", propone comparaciones pro-
ductivas entre el mestizaje peruano y
el andino y el del chicano estadouni-
dense. Por un lado, los procesos de la
"desposesi6n" de las tierras del
suroeste, iniciados en la Conquista y
luego duplicados por el gobierno
norteamericano, forman la base para
el analisis de Anzaldua sobre la colo-
nizaci6n, la cual conduce a la forma-
ci6n del sujeto hibrido o mestizo. La
"desposesi6n" de la tierra (y, conse-
cuentemente, de la cultura) es una ex-
periencia hist6rica analoga a la de la
regi6n andina y sudamericana, parale-
lismo que la misma Anzaldua sugiere
al citar las canciones de Violeta Parra.

,Cuales son las diferencias de la
experiencia hibrida y poscolonial en
casos en que los colonizados estan lo-
calizados dentro de las mismas
"entrafias del monstruo", como resul-
tado de la desterritorializaci6n politica
del suroeste y, por otro lado, en el caso
peruano en el que la colonizaci6n se ha
articulado en el espacio del Otro, a pe-
sar de que tambi6n ha sido un espacio
conquistado? Segun Spitta, "when the
colony is situated within "the belly of
the beast," the freedom to choose is
greatly circumscribed by the sheer
force of the accultural impetus,' (201)
lo que bien se ilustra en la "despo-
sesi6n" del espaniol en los Estados
Unidos. Sin embargo, mAs alla de dis-
tinguir entre niveles de aculturacion,
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seria mas fructifero repensar los
modos en que la cultura del subor-
dinado continda reconstituyendose en
diversas formas. Si en el mundo
andino la figura de Pachamama conti-
nda vigente como doble texto en las
pinturas de la Virgen, en el suroeste
norteamericano la figura de la Virgen
de Guadalupe, signo en si del mes-
tizaje europeo-indigena que es lo mexi-
cano, se ha utilizado y re-apropiado
como icono de la fuerza espiritual y
politica del movimiento chicano y como
figura igualmente poderosa en la pro-
ducci6n artistica de pintoras chicanas
feministas. Si el huayno, segdn Spitta,
se transforma de g6nero musical
colectivo y an6nimo en territorios andi-
nos a una forma musical individua-
lizada en la ciudad, lo que tambi6n ha
ocurrido con la 'plena" puertorriquena
y con la salsa urbana, ello no quiere
decir que estas formas musicales no
continuien funcionando como textos
colectivos de la perspectiva popular en
las comunidades latinas en los Esta-
dos Unidos. Si, por un lado, el sujeto
colonizado se confronta con fuerzas
aculturadoras mas poderosas, tam-
bi6n se constituye un espacio de mar-
ginalidad, debido al racismo y segre-
gaci6n, dentro del cual se reafirma la
diferencia cultural y se desarrollan
formas efectivas de resistencia. La
hibridez linguistica es uno de los
espacios de producci6n cultural mas
interesantes y fructiferos en cuanto al
analisis de la transculturaci6n y del
mestizaje. Spitta comenta sobre las
estrategias linguiisticas de Gloria An-
zalduia, quien en su texto ya clasico
transcribe lo oral en lo escrito, es decir,
inscribe el espafiol tex-mex dentro del
discurso formal ensayistico. La autora
observa que las caracteristicas mor-
fol6gicas y fon6ticas del espafiol chica-
no son similares a las del lenguaje
literario de Arguedas, transcripci6n del
hablante quechua que acaba de
aprender espaniol. Sin embargo, me
parece que dichas coincidencias tienen
mas que ver con factores de contexto
geografico (espafiol rural versus urba-
no, arcaismos, etc.) que con la trans-
culturaci6n en si.

En cuanto a la transculturaci6n
linguiistica, Spitta ilustra la influencia
del ingl6s en el espaniol chicano, los
anglicismos o las traducciones litera-
rias del ingl6s al espafiol (un ejemplo
que ofrece, el uso de "centurias" en vez
de "siglos" no es vaido, ya que "cen-
turias" es un vocable correcto en espa-
iol), proponiendo un paralelismo entre
la anglificaci6n del espafiol mexicano y
la quechuizaci6n del espaniol en Argue-
das. Dicha comparaci6n no es convin-
cente, pues no mantiene consistencia
con las diferencias de poder entre las
lenguas. Es decir, la anglificaci6n del
espaiiol en los Estados Unidos es re-
sultado del imperialismo linguistico
del ingl6s, comparable, si acaso, a la
influencia del espa-nol en el quechua
hablado. La quechuizaci6n del espafiol
en Arguedas, por lo tanto, no es ana-
loga a la anglificaci6n del espafiol sino
a la inversa, a lo que se ha llamado la
'tropicalizaci6n" del ingl6s literario en
los Estados Unidos en manos de
autores latinos. Es decir, la lengua su-
bordinada, colonizada, que es el es-
paniol (dentro del territorio geopolitico
angloamericano) influye y transtorna
la sintaxis, los ritmos, las imagenes y
metaforas literaries del ingl6s, la len-
gua dominante. Encontramos otra
analogia, aunque tampoco total, en el
dilema lingilistico de Arguedas, quien
decide escribir en espaniol, la lengua
ajena a la suya, por ser mas univer-
sal, transculturindola en el proceso
mismo de la escritura. (165). Dicho
conflicto ha sido articulado tambi6n
por los poetas latinos en los Estados
Unidos, quienes articulan las contra-
dicciones de tener que resistir la cul-
tura dominante escribiendo poesia con
la misma lengua del imperialismo. Si
para Arguedas, el espafiol es la lengua
del imperio y ajena a 61, la posee en
cuanto al dominio de la escritura;
muchos escritores latinos no tienen
mas opci6n que escribir en la lengua
del colonizador que es ahora su "pro-
pia" lengua, la uinica lengua de su
alfabetizaci6n. Between Two Waters es
un estudio importantisimo en el cam-
po de la literatura y cultura latinoa-
mericanas. Primero, en cuanto a sus
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parametros cronol6gicos y trans-
nacionales, ya que examina instancias
de transculturaci6n desde la Conquis-
ta hasta la 6poca contemporanea,
desde el Peru hasta el suroeste
norteamericano y chicano. De mayor
importancia es el hecho de que Spitta
abre las puertas a comparaciones fruc-
tiferas y de gran potencial para la
critica cultural y para los estudios
postcoloniales. El transculturado Ca-
beza de Vaca se sugiere como proto-
tipo del sujeto de los "borderlands"
que teoriza Anzaldda; la entidad de
los "latinos estadounidenses", la cual
se ha utilizado monoliticamente, tam-
bien se cuestiona en el analisis critico
y minucioso de la posici6n de los criti-
cos cubano-americanos en contraste
con la hibridez "oposicional" chicana;
y, finalmente, la obra de Arguedas
propone importantisimas analogias y
diferencias con los sujetos chicano y
nuyorican en Estados Unidos, particu-
larmente en cuanto a la expresi6n lite-
raria de vivir en nepantla, la angustia
y el impacto afectivo que tiene ese ser
y estar y ser entre dos culturas, entre
dos aguas, tema que hoy dia surge de
manera central en los estudios posco-
loniales chicanos y latinos. Por ello
Between Two Waters es una gran con-
tribuci6n a los estudios poscolonialis-
tas y una obra clave para aquellos de
nosotros que intentamos establecer un
nuevo espacio geocultural llamado las
"Americas".

Frances R. Aparicio
The University of Michigan, Ann Arbor
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existente referido a Aguirre, desde los
documentos escritos por testigos ocula-
res de su rebeli6n ocurrida en 1561
hasta su reelaboraci6n propiciada por
el V Centenario del descubrimiento de
America. El estudio tiene una intro-
ducci6n donde se exponen los criterios
te6ricos; una reconstrucci6n hist6rico-
hermen6utica de los acontecimientos
hist6ricos y una historia de la recep-
ci6n de 6stos compuesta de tres largos
acapites: la epoca colonial, el siglo XIX
y el siglo XX. La meta del trabajo es
presentar y explicar las diferentes
interpretaciones de la rebeli6n y de la
persona de Aguirre en su contexto his-
t6rico y evaluar las posibles funciones
y los efectos de estas interpretaciones
a partir de su contexto (p. 9). Estas
presentan a Aguirre como 'loco", "de-
monio" o "libertador", "caudillo", "dic-
tador", "encarnaci6n de la esencia es-
pafiola", "comunero", "rojo", "bolche-
vique", "anarquista", "representante
de una utopia regresiva", como un
equivalente del padre Las Casas o co-
mo su opuesto.

Galster seniala -es uno de los m6-
ritos de este estudio- que es el primer
trabajo que recoge todos los textos
respectivos. Estos son "hist6ricos" y
"literarios". Este primer hecho pre-
senta un problema te6rico: la divisi6n
entre textos "pragmniticos" y "ficcio-
nales" no pasa por la divisi6n entre
textos que transmiten la verdad y tex-
tos que la distorsionan. Galster revisa
las teorias que llaman la atenci6n so-
bre el canicter ficcional de la historio-
grafia (White, Danto, Derrida y Lyo-
tard), reconoce sus aportes, por lo tan-
to no cae en la ilusi6n de la neutra-
lidad del historiador de la recepci6n,
pero opina sin embargo que una revi-
si6n critica de las fuentes, una critica
del uso de ellas por los textos ayudada
de los conocimientos aportados por la
investigaci6n hist6rica, asi como la
amplia contextualizaci6n de los textos
debe permitir dar un paso adelante en
relaci6n a los estudios existentes sobre
Aguirre. Como todos los textos del
corpus son considerados literatura
primaria, Galster dedica un segundo
apartado a reconstruir hist6rico-her-
meneuticamente los acontecimientos.

existente referido a Aguirre, desde los
documentos escritos por testigos ocula-
res de su rebeli6n ocurrida en 1561
hasta su reelaboraci6n propiciada por
el V Centenario del descubrimiento de
America. El estudio tiene una intro-
ducci6n donde se exponen los criterios
te6ricos; una reconstrucci6n hist6rico-
hermen6utica de los acontecimientos
hist6ricos y una historia de la recep-
ci6n de 6stos compuesta de tres largos
acapites: la epoca colonial, el siglo XIX
y el siglo XX. La meta del trabajo es
presentar y explicar las diferentes
interpretaciones de la rebeli6n y de la
persona de Aguirre en su contexto his-
t6rico y evaluar las posibles funciones
y los efectos de estas interpretaciones
a partir de su contexto (p. 9). Estas
presentan a Aguirre como 'loco", "de-
monio" o "libertador", "caudillo", "dic-
tador", "encarnaci6n de la esencia es-
pafiola", "comunero", "rojo", "bolche-
vique", "anarquista", "representante
de una utopia regresiva", como un
equivalente del padre Las Casas o co-
mo su opuesto.

Galster seniala -es uno de los m6-
ritos de este estudio- que es el primer
trabajo que recoge todos los textos
respectivos. Estos son "hist6ricos" y
"literarios". Este primer hecho pre-
senta un problema te6rico: la divisi6n
entre textos "pragmniticos" y "ficcio-
nales" no pasa por la divisi6n entre
textos que transmiten la verdad y tex-
tos que la distorsionan. Galster revisa
las teorias que llaman la atenci6n so-
bre el canicter ficcional de la historio-
grafia (White, Danto, Derrida y Lyo-
tard), reconoce sus aportes, por lo tan-
to no cae en la ilusi6n de la neutra-
lidad del historiador de la recepci6n,
pero opina sin embargo que una revi-
si6n critica de las fuentes, una critica
del uso de ellas por los textos ayudada
de los conocimientos aportados por la
investigaci6n hist6rica, asi como la
amplia contextualizaci6n de los textos
debe permitir dar un paso adelante en
relaci6n a los estudios existentes sobre
Aguirre. Como todos los textos del
corpus son considerados literatura
primaria, Galster dedica un segundo
apartado a reconstruir hist6rico-her-
meneuticamente los acontecimientos.

Centro de Estudios Literarios Antonio Cornejo Polar
Copia para uso académico y personal prohíbida su reproducción

6 de 6 
Wednesday, April 9, 2025


	Contents
	image 1
	image 2
	image 3
	image 4
	image 5
	image 6

	Issue Table of Contents
	Revista de Critica Literaria Latinoamericana, Vol. 24, No. 48 (1998), pp. 1-284
	Front Matter [pp. 1-249]
	Seccion Monografica: VII Encuentro Latinoamericano en Berkeley: Las vanguardias en America Latina (Berkeley, 15 y 16 de noviembre de 1996)
	Presentacion [pp. 9-10]
	Funcion historica de la vanguardia: El caso chileno [pp. 11-23]
	La maquina como metafora de modernizacion en la vanguardia latinoamericana [pp. 25-37]
	Anticolonialismo, "Arte de avanzada" y "Tirano Banderas" de Valle-Inclan [pp. 39-47]
	Postmodernismo y vanguardia desde la postmodernidad. La narrativa venezolana [pp. 49-60]
	Una equivoca Eva moderna: "Performance" y pesqusa en el proyecto cultural de Antonieta Rivas Mercado [pp. 61-84]
	Oliverio Girondo: Naturaleza y artificio [pp. 85-98]
	Avatares de la vanguardia: Caligramas, laberintos [pp. 99-116]
	La heterogeneidad de la narrativa vanguardista hispanoamericana [pp. 117-127]

	Generos al matadero: Esteban Echeverria y la cuestion de los tipos literarios [pp. 133-147]
	"La liebre," de Cesar Aira, o lo que quedo de la Campaña del Desierto [pp. 149-158]
	Realidad y ficcion en 'Los perros hambrientos', de Ciro Alegria [pp. 159-172]
	'De color modesto': Etnicidad y clase en la narrativa de Julio Ramon Ribeyro [pp. 173-184]
	"Conversacion en la Catedral y La guerra del fin del mundo" de Mario Vargas Llosa: Novela totalizadora y novela total [pp. 185-211]
	El cuerpo descentrado y rizomatico de la metaficcion productiva: Homenaje a José Donoso y Antonio Cornejo Polar [pp. 213-225]
	Notas y Comentarios
	La textualizacion de la memoria andina en los "Comentarios reales" [pp. 229-239]
	A proposito de "Andean Lives". Gregorio Condori Mamani y Asunta Quispe Huaman. Apuntes sobre la hipercanonizacion y negligencias de la critica del testimonio [pp. 241-248]

	Reseñas
	Review: untitled [pp. 251-253]
	Review: untitled [pp. 253-257]
	Review: untitled [pp. 257-258]
	Review: untitled [pp. 258-260]
	Review: untitled [pp. 260-261]
	Review: untitled [pp. 261-263]
	Review: untitled [pp. 263-265]
	Review: untitled [pp. 265-270]
	Review: untitled [pp. 270-274]
	Review: untitled [pp. 274-277]
	Review: untitled [pp. 277-280]
	Review: untitled [pp. 280-282]
	Review: untitled [pp. 282-284]

	Back Matter



